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INTISARI

SISTEM GENERATOR SUKU KATA BAHASA JAWA DENGAN METODE
RULE BASED

Silabifikasi merupakan proses penggenerasian kata menjadi suku kata secara

otomatis pada suatu kata didalam kalimat. Tujuan dari perancangan sistem ini

adalah untuk membantu proses penggenerasian menjadi suku kata terhadap

dokumen aksara Latin Bahasa Jawa. Pemberian tanda pemisah dapat dilakukan

dengan metode berbasis aturan.

Pada penelittian ini penulis menggunakan metode  berbasis aturan dalam
menggenerasi kata menjadi suku kata. Pada Tahap prapemrosesan dalam penelitian
ini menggunakan normalisasi, case folding, tokenisasi. Tahap pemrosesan
menggunakan aturan — aturan seperti, aturan kata berkonsonan ganda, aturan
berkonsonan tunggal, aturan silabifikasi, atuan pencocokan ke pola, aturan
berimbuhan akhiran. Kemudian hasil keluaran sistem berupa kata yang telah diberi

tanda pemisah sesuai dengan pola acuan pemotongan.

Hasil menunujukkan rata — rata tingkat akurasi confussion matrix sebesar 97.85%
yang mengindikasikan metode berbasis aturan baik dalam melakukan proses
penggenerasian menjadi suku kata dalam aksara Latin bahasa Jawa. Kelemahan
dalam sistemini adalah sistem belum mampu menangani masalah tentang diakritik
atau karakter-karater spesial (Unicode), dan masih terdapat beberapa kata yang

digenerasi tidak sesuai dengan sintaksis pemenggalan aksara Latin bahasa Jawa.

Kata Kunci: [Silabifikasi, Bahasa Jawa, Berbasis Aturan, Akurasi Confussion
Matrix]



DAFTAR ISI

SAMPUL DEPAN L. e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s i
SAMPUL DALAM . ... e e e e e e e e e e e e e ii
PERNYATAAN KEASLIAN SKRIPSI ..ottt iii
HIALAMAN PERSETUJUAN .. s iv
HALAMAN PENGESAHAN ...cotttitittiitttttttttttttttetetaeeesteesteeeeeeeeseeesesesesesesesesereseseseseseserereserenenens v
UCAPAN TERIMA KASITH. ..ottt sttt ettt st naees Vi
KATA PENGANTAR ...ttt ettt s S s i et b sttt esbeesaeesatesane viii
INTISARI <ottt st ea e e st e st st e enbe e beesbeesaaesanesanesane ix
(DY I B 1] s ST X
DAFTAR GAMBAR ...ttt sitbe e fe ettt sieesaeesaeesseesteesaeesaeesaeesasesane xiii
DAFTAR TABEL ..ottt 00050 s55mas e et sveesveesatesatesteesteesaeesasesasesasesnseenseenses XV
DAFTAR LISTING ..ottt ettt sttt sttt sbe et b e nees XVi
BAB | PENDAHULUAN.......ctti ettt ettt st seesteesteestaesanesssesssessseensesnsens 1
1.1 Latar BelaKang......ccoeeeeiiiieieeceeese ettt e 1
1.2 RUmMUSANMESEIAN ..ot 2
1.3 Batasan Masalah ..........ccceoviniiniiniicc e 2
1.4 TUuan PENELITIAN ...covieeeeieieee ettt sre e 2
1.5  Manfaat PENeltian ........ccoeiviiiniiniiiciccce e 2
1.6 Metodologi PENEIILIAN .......cceeieiiiiieieseceee e e 3
1.7 Sistematika PENUIISAN ........coveiriiiniiiiciiceee e 4
BAB Il TINJAUAN PUSTAKA dan LANDASAN TEORI .....ccoovieieiceeeseeeee e, 5
2.1 TiNJAUAN PUSLAKA ......ccveiveecieriecieieceete ettt sttt s aesresaaenseas 5
2.2 LANAASAN TEOM....cveuirreiiieiirieirteeete ettt 8



2.2. L GIAFBIM oottt et e e e e e e e e et eeeeeeeas s areeeeeeesasasaanereeeeesananan 8

2.2.2 STTUKLUE SUKU KALA.....cverveieieieieieeieeiesiesese ettt 9
2.2.3 Pemenggalan Kata dalam Ejaan Bahasa Jawa ............cccceceverereenenieneceeennenne. 10
2.2.3.1 Pemenggalan Kata DaSar ..........cccoceeererienienienienieieeeesiesese e 10
2.2.3.2 Pemenggalan Kata TUIUNAN ........cccoeirineneieeeeeeeeecsese s 11
2.2.4 CaSE FOIING ...veiiiiieeeesteeeeee e 11
2.2.5 Pra-PeIMIOSESAN ....ceverveeierterieetenieetesteetestesteestessesseesesseeseessesseesessessensesseensens 12
2.2.6 Ekspresi Teratur (Regular EXPression) .........coecerveeeisieneneneneenenseneeeeenennes 12
2.2.7 TOKENISASH ...vuvueveriiriisiestesteietet ettt see st atbe e e Bin sate ettt ne e eneeneenes 12
2.2.8 SHIADITIKASI ...t Bib b ettt es 13
2.2.9 Sistem Berbasis PeNgetanUan.du.......covveviitienieieiceeesesese e 13
2.2.10 CONTUSSION MALIIX. c..evetirteneenreneees st ettt se b e e e s enes 15
BAB [l PERANCANGAN SISTEM .. ittt sttt 17
3.1 Perancangan SISTEIM . iiii.ee i it e eeeteseete e et e stesteesre e esaestesseesesneesaesressnensens 17
3.1.1 Alur Kerja SiStem ULama.........ccceevueriieieriiieieseetenieseeeeseeeeesseseee e seesseensens 17
3.1.2 Alur/Kerja SiStem PrapemroSESaN .......c.ecerveriereereerieseeieseeseesseseessesseseensens 18
3.1.3 Alur Kerja Sistem Konversi Kata ..........ccceeeeeiereeeeniseeieneeeesieseesieseseeeens 19
3.1.4 Alur Kerja Sistem BerbasisS AtUraN.........ccccceeeereeeeneneerieneeeesieseeesseseeseeensens 21
3.1.5 Desain INpuUt SiStEM GENEIASH .....veverveereriereeierieeeesieseeeeseeeseesaeseee e sresseensens 22
3.2 Tahapan Pembangunan SIStEM .........cccveievierieeerieseese et ee e sre e 22
3.2.1 Pra-PeIMIOSESAN ....veeveeteerreereereeeteesteesteesieesseesseesseesseesseesseessesssesssesssesssesssenns 23
3.2.2 PEIMIOSESAN ...ttt s 24
3.2.3 PaSCa PEIMIOSESAN. ....ueeteerreerererrerteeieesteeseeseesseessseeseesseesseessesssessseessesssesssesns 27
3.3 Analisis Kebutuhan SiStem ........ccccceiiiiniiniinicccee e 28
3.3.1 Kebutuhan FUuNgSional ...........ccveieiiiiieieeceeeseeeee e 28

Xi



3.3.2 Kebutuhan Non-Fungsional ..............coeverereneneneieeeeeseseseseeeeeeeeeees 28

3.3.3 Kebutuhan Hardware dan SOftWare ...........cccooevereiiiiniineneseseeeeeeeeee 29
BAB IV IMPLEMENTASI dan ANALISIS SISTEM ..o 30
41 IMPIEMENTAST SISTEM ...t 30
411 Implementasi Alur Kerja Sistem Berbasis Aturan.............ccocecvevneennene. 30
41.2 Implementasi Aturan KRUSUS..........cocevirereneneeieeneseseseeeeeeeeee e 35
4.1.3 Implementasi Basis Data...........cccceerueieirireneneniereeeieeeese s 35
4.1.4 Implementasi Pembuatan Dokumen Evaluasi............ccvoveenecincinenncneens 36
4.1.5 Implementasi Antarmuka SISTEM .......c..ccveiririiienerraiiine i 37

4.2 IMPIEMENTAST PrOGIram ......ccuevveieieieennense e satiinns b e ese et see et sneeeneeneenes 43
421 Tahap Pra-pemroSESAN ....ciee e eeeeeeereesieti ettt et eneenens 43
422 Tahap PEMIOSESAN. ....cceveteneeiiitthiee e sibon ettt ettt eiea 45

4.3 HasSil PENQUJIAN SISTEM i e i ete et e et aesreeneenee s 50
4.4 Analisis Pengujian SISTEIM......civeeeeeriiiieeiere ettt sre e 53
4.4.1 Pembahasan Analisis..........c.cocoureineiniiniineeee e 53
4.4.2 KEKUIaNQgan SISTEM ......cceevieieeierieceeteeeee ettt s 56

BAB V KESIMPULAN AN SARAN ....coiuitiitteeiteeite ettt ettt ste e s iee e st e saseesabeesneeesareesans 58
5.1 KESIMPUIAN ..ttt st esresnaenne s 58
5.2 SAIAN .o 58
DAFTAR PUSTAKA L.ttt ettt et sttt sbe et b e naes 59
LAMPIRAN A ettt ettt sttt sae e s e et e sbe e sanesanesane 62
LAMPIRAN Bttt st e 79
LAMPIRAN C ..ottt sttt sttt sttt sae et bt saeeaee b 85
LAMPIRAN D ettt sttt s s et 87

xii



DAFTAR GAMBAR

Gambar 2.1. Contoh Hasil TOKENISASI.......ccuevreriririeniirieieieeeeere e 12
Gambar 2.2 Perspektif sempit rekayasa pengetahuan (Subakti, 2002)..........cccccveveenuenne. 14
Gambar 2.3 Confussion Matrix dengan Klasifikasi multiple-class (WSO2 Machine

Leaner, 20015-2018) ... ..ttt 16
Gambar 3.1 AlUr Kerja SISTEIM ......cc.oiiiiiiiciees s 17
Gambar 3.2 Tahap PrapemrOSESAN ........c.ccveveiieiierieieieesresteeis e seestesreeseesreseesresreeseesnas 18
Gambar 3.3 Tahap KONVErsi Kata.........ccccoveiiiiiiiiiie e ir et 19
Gambar 3.4 (LanJULAN) .......oviiiiieieieseieee s ambr e bbb 20
Gambar 3.5 Alur Kerja RUle BaSEU..........cueueiiummnre et b 21
Gambar 3.6 Perancangan Desain Input Sistem Generasi Suku Kata..............c.cccccevennenee. 22
Gambar 3.7 Merriam Webster DICLIONArY ........ci.eoodtreieieiecie et 25
Gambar 3.8 Longman DiCtIONAIY i......iimmsmmmm s cererrerrersenseseeieenessesesse e ssesseseeseessesnes 26
Gambar 3.9 KBBI DICHIONAIY ...iiicee et ettt 26
Gambar 3.10 G00gIe DICLIONAIY ...ccvecveeiiiieciciece ettt 26
Gambar 3.11Penghitungan Hasil AKUrasi SIStEmM ..........ccccoveieiiiiiniiniiniieseeeeeeee 28
Gambar 4.1 Alur Kerja Implementasi Sistem Berbasiskan Aturan............ccccocevvivenenee. 31
Gambar 4.2 Alur Kerja Sistem Menangani Kata Berkonsonan Ganda ..............ccccccu...... 32
Gambar 4.3 LaNJULAN .......cceeiiiiiie ettt sttt s ba st te e reenenas 33
Gambar 4.4 Alur Kerja Sistem Menangani Konsonan Tunggal...........c.ccoceveveieiiiennn. 34
Gambar 4.5 Desain TaDel USEI ..o 36
Gambar 4.6 15T TaDEI USET.........oiiiiieiece s 36
Gambar 4.7 Halaman Silabifikasi...........cccoooiiiiiiii 38
Gambar 4.8 Hasil Silabifikasi Sistem dari Inputan TeXtDOX .........cccvvvrirenereieieinenn, 38
Gambar 4.9 Hasil Silabifikasi Sistem dengan Text File.........cccoooveiiiiiiiiiniieceeee, 39
Gambar 4.10 Halaman Tentang Kami........c.cccooviiiiiiiiie et sve e e 39

Xiii



Gambar 4.11 Halaman Proses LOgin AdmIN..........coiiiiereiiieienieesese s 40

Gambar 4.12 Halaman Utama USer AdmiN.........ccoeoriiiiiineee s 40
Gambar 4.13 Halaman Normalisasi DOKUMEN............cccuiiiiiiiniiiscceese s 41
Gambar 4.14 Halaman Evaluasi SISTEM ...........ccooviiiiiiiicieee s 42
Gambar 4.15 HaSil EVAIUBST .........ccccoiiiiiieii s 42
Gambar 4.16 Jumlah Suku Kata yang Dideteksi Benar dan Salah oleh Sistem................ 52
Gambar 4.17 Kata Dipisah Salah menjadi Suku Kata............cccooeveiiiineicnniicse e, 54

Xiv



DAFTAR TABEL

Tabel 2.1 Permasalahan dalam sistem cerdas rekayasa pengetahuan (Negnevitsky) ....... 14
Tabel 3.1 Confussion MaLriX 8X8..........ceiiiiiiiiiiiriciics e 27
Tabel 4.1 Hasil Matrix Mendeteksi Suku Kata yang Disilabifikasi Salah........................ 51
Tabel 4.2 Hasil Akurasi Seluruh DOKUMEN .........coviiiiiiiiieeeees e 52
TaDEIl 4.3 (LANJULAN)....ecveeieieeeieie ettt st sre s et sreesaesreeneesaeeneenee s 53
Tabel 4.4 Tipe — Tipe Pola Kesalahan ... et 55

XV



DAFTAR LISTING

Listing 4.1 Pseudocode Tahap Case FOIdINgG.........ccooiiiiriiinieieiicese e 43
Listing 4.2 Pseudocode Fungsi Normalisasi Spesial Karakter.............cccoccevvvviveveinennenne. 44
Listing 4.3 Pseudocode Penghilangan Tanda Baca, Angka, Spasi Ganda........................ 44
Listing 4.4 Pseudocode Tahap TOKENISASI .........cvirrririrreriereieieesie s 45
Listing 4.5 Pseudocode KONVErST Kata...........cccoovriiiiineieieieieisc e 46
T g To R S I oV = o e AU SRS 47
Listing 4.7 Pseudocode Silabifikasi Konsonan Ganda ... ..o 47
LiSting 4.8 LANJUEAN L .....oveiiiiiiicieiisie e it bb sttt 48
T g To e N I o V1 = o 1 SRR 49
Listing 4.10 Pseudocode Silabifikasi Kata Berkonsonan Tunggal ...........cccccevveveininenne. 49
LiSting 4.11 LANJULAN ..c.voviiiiiieiiieisiedit e iafon ettt nne s 50

XVi



INTISARI

SISTEM GENERATOR SUKU KATA BAHASA JAWA DENGAN METODE
RULE BASED

Silabifikasi merupakan proses penggenerasian kata menjadi suku kata secara

otomatis pada suatu kata didalam kalimat. Tujuan dari perancangan sistem ini

adalah untuk membantu proses penggenerasian menjadi suku kata terhadap

dokumen aksara Latin Bahasa Jawa. Pemberian tanda pemisah dapat dilakukan

dengan metode berbasis aturan.

Pada penelittian ini penulis menggunakan metode  berbasis aturan dalam
menggenerasi kata menjadi suku kata. Pada Tahap prapemrosesan dalam penelitian
ini menggunakan normalisasi, case folding, tokenisasi. Tahap pemrosesan
menggunakan aturan — aturan seperti, aturan kata berkonsonan ganda, aturan
berkonsonan tunggal, aturan silabifikasi, atuan pencocokan ke pola, aturan
berimbuhan akhiran. Kemudian hasil keluaran sistem berupa kata yang telah diberi

tanda pemisah sesuai dengan pola acuan pemotongan.

Hasil menunujukkan rata — rata tingkat akurasi confussion matrix sebesar 97.85%
yang mengindikasikan metode berbasis aturan baik dalam melakukan proses
penggenerasian menjadi suku kata dalam aksara Latin bahasa Jawa. Kelemahan
dalam sistemini adalah sistem belum mampu menangani masalah tentang diakritik
atau karakter-karater spesial (Unicode), dan masih terdapat beberapa kata yang

digenerasi tidak sesuai dengan sintaksis pemenggalan aksara Latin bahasa Jawa.

Kata Kunci: [Silabifikasi, Bahasa Jawa, Berbasis Aturan, Akurasi Confussion
Matrix]



BAB |
PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang
Langkah prapemrosesan berisi proses segmentasi kata menjadi suku kata

(Syllabification) atau dengan kata lain proses generasi menjadi suku kata ini dapat
dimanfaatkan sesuai dengan tujuan pembangunan sistem. Contoh penerapannya
dalam pembuatan modul pemenggalan suku kata, yang diperlukan dalam
mendukung tahapan prapemrosesan suatu sistem software teks editor (Latex), Latex
ini mengenali struktur setiap kata dalam dokumen, untuk mengatur banyaknya kata
yang dapat dimuat dalam setiap baris supaya, memiliki jarak (space) yang sama
atau konsisten antara satu kata dengan kata lain, tidak seperti pada software
pengolah kata Microsoft Word yang dimana spasi belum begitu rapi dan sama antara
satu kata dengan kata lain karena, tidak didukung prapemrosesan untuk pengenalan
dan penggenerasian kata didalam software ini.

Prapemrosesan pada Latex, diperlukan pengenalan bahasa yang digunakan
olen pengguna dalam membuat dokumen, bahasa dapat disesuaikan dengan
menggunakan bahasa babel. Selain software Latex, penerapan lainnya dapat dilihat
pada aplikasi transliterasi bahasa satu menjadi bahasa yang lain. Pada aplikasi
transliterasi ini memerlukan suatu dukungan prapemrosesan untuk mengenali setiap
kata yang ingin diterjemahkan, seperti transliterasi aksara Jawa Latin (penyalinan
aksara Jawa kedalam sistem penulisan huruf Latin), spelling correction untuk
bahasa Jawa (suatu cara untuk melakukan koreksi ejaan). Namun dalam pembuatan
transliterasi aksara Jawa Latin, belum terdapat penelitian mengenai prapemrosesan
dalam suatu sistem generasi suku kata dalam bahasa Jawa.

Berdasarkan semua latar belakang tersebut untuk merealisasikan manfaat dan
mengatasi permasalahan diatas, maka penelitian ini akan membangun sebuah
sistem generasi suku kata berbahasa Jawa yang akan memproses aksara Jawa Latin,
untuk kata dalam aksara Jawa Latin dapat dilakukan generasi menjadi suku kata
maka kata akan dikenali berdasarkan delapan kelas pola suku kata yang ada, dengan
membuat sekumpulan aturan yang disebut dengan Rule Based.



1.2

1.3

1.4

1.5

Rumusan Masalah
Berdasarkan latar belakang masalah, rumusan masalah dalam penelitian ini

adalah “bagaimana cara merumuskan sekumpulan aturan yang mampu
memotong kata menjadi suku kata bahasa Jawa dan memvalidasi hasil

keluaran?”.

Batasan Masalah
Adapun batasan masalah pada penelitian ini adalah sebagai berikut :

a. Input dan output dari sistem berupa teks Latin bahasa Jawa, output telah
dilakukan generasi suku kata, dengan tanda pemisah berupa tanda ()

b. Tidak terdapat singkatan dan pada kalimatatau teks bahasa Jawa.

c. Sistem hanya akan memproses kata yang bukan terdiri dari satu suku kata

d. Tidak menggunakan data training..Dokumem bahasa Jawa, digunakan
untuk dokumen uji, sebagai bahan pertimbangan pembuatan aturan.

e. Metode penelitian yang akan dipakai adalah metode berbasis aturan (rule
based).

f. Ukuran evaluasi yang akan dipakai adalah matriks kebingungan

(confusion matrix).

Tujuan-Penelitian
Pada penelitian ini, maka tujuan yang ingin dicapai oleh penulis adalah :

a. Menghasilkan sistem generator suku kata bahasa Jawa berbasis aturan.
b. Mengetahui tingkat akurasi sistem generator suku kata berbasis aturan

untuk teks bahasa Jawa.

Manfaat Penelitian
Manfaat yang akan dicapai pada penelitian ini adalah :

a. Dapat menjadi salah satu langkah dalam prapemrosesan transliterasi
aksara Jawa Latin (penyalinan huruf atau aksara jawa kedalam sistem
penulisan huruf Latin).

b. Dapat membantu pengguna dalam mengeja teks aksara Latin bahasa Jawa

berdasarkan pemenggalannya dalam bentuk suku kata.



1.6 Metodologi Penelitian
Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah:

a.

Studi literatur

Pada tahap ini peneliti akan mengumpulkan berbagai teori-teori dari studi
literatur atau pustaka yang berkaitan dengan rule based untuk metode
penelitian, confusion matrix untuk akurasi output, leksikon dalam bahasa

Jawa.

. Pengumpulan data

Peneliti mendapat data dokumen aksara latin Jawa dari penelitian Ibu Dr.
Lucia D. Krisnawati dan Bapak Aditya Wikan Mahastama, S.Kom.,
M.Cs. Leksikon bahasa Jawa dari kamus Trawaca dan beberapa diambil
dari buletin atau majalah berbahasa Jawa yaitu Djaka Lodang.
Perancangan Sistem

Pada tahap ini melakukan preprocessing dengan mengambil beberapa
dokumen bahasa Jawa dan hasil daripreprocessing akan dipergunakan
untuk membangun sekumpulan--aturan agar mempermudah dalam

pemotongan suku kata.

. Pembangunan Sistem

Pembangunan sistem ini meliputi tahap mendesain hingga pembuatan
sistem berbasis web dengan framework CSS (bootstrap), dengan bahasa
pemrograman PHP, kemudian sekumpulan aturan akan diterapkan dalam
sistem ini.

Implementasi dan testing

Pada tahap ini dilakukan pengujian terhadap sistem yang telah dibuat
beserta aturan — aturannya. Uji coba dengan menginputkan satu dokumen
bahasa jawa Latin, kedalam sistem, lalu sistem akan diamati apakah
keluaran yang dihasilkan dapat menunjukkan pemotongan suku kata yang
tepat dan sesuai dalam aturan bahasa Jawa dengan aksara Latin.

Analisis dan Evaluasi Hasil Percobaan Sistem

Tahap evaluasi sistem melakukan pengujian akurasi hasil output yang
dikeluarkan oleh sistem, kemudian dibandingkan dengan sumber literatur



berupa buku pola suku kata bahasa Jawa, dan responden yang mengerti
atuan pola pemotongan suku kata bahasa Jawa dengan aksara Latin.

1.7 Sistematika Penulisan
Sistematika penulisan laporan ini dibagi menjadi V bab, yaitu Bab |

pendahuluan, Bab Il tinjauan pustaka dan landasan teori, Bab Il perancangan
sistem, Bab 1V implementasi dan analisa sistem dan Bab V kesimpulan dan saran.

Bab | Pendahuluan terdiri dari latar belakang masalah perumusan masalah,
batasan masalah, tujuan penelitian, metodologi penelitian, manfaat penelitian,
sistematika penulisan laporan.

Bab Il ini akan membahas mengenai tinjauan pustaka mengenai paper atau
artikel yang membahas penelitian dengan topik berkaitan dengan penelitian penulis,
dan landasan teori membahas teori yang dijadikan landasan dalam pembuatan tugas
akhir, yang berisi teori dasar mengenai prapemrasesan yang akan dilakukan oleh
sistem, teori pendukung mengenai leksikon bahasa Jawa, serta teori mengenai alat
yang dipakai untuk evaluasi hasil keluaran sistem.

Bab Il Perancangan Sistem membahas mengenai flowchart untuk
menggambarkan alur kerja pembuatan sistem. Pada bab ini juga berisi tahapan
prapemrosesan dokumen untuk pembuatan rule based.

Bab IV Implementasi dan Analisa membahas mengenai tahapan dokumentasi
gambar sistem, beserta aturan — aturan yang telah dibuat, dilengkapi dengan
keterangan terhadap sistem. Tahapan ini juga berisi hasil testing sistem yang telah
selesai dibuat dengan dokumen bahasa Jawa Latin, dan mengamati hasil keluaran
sistem untuk menguji aturan — aturan yang telah dibuat.

Bab V membahas mengenai hasil penelitian yang dilakukan, apakah telah
sesuai dengan tujuan masalah yang dibuat dan saran pengembangan lebih lanjut
tentang persoalan yang belum tuntas diteliti pada penelitan ini dan hal lain lebih
lanjut untuk dikembangkan pada sistem yang telah dibuat.



5.1

BABV
KESIMPULAN DAN SARAN

Kesimpulan

Berdasarkan hasil analisa dan pembahasan pada Bab 3 dan Bab 4 serta hasil

dari simulasi sistem dapat disimpulkan sebagai berikut :

1.

5.2

Sistem sudah cukup baik untuk melakukan penggenerasian kata aksara Latin
bahasa Jawa menjadi suku kata, dapat dilihat dari hasil rata-rata akurasi
dengan matriks kebingungan (confussion matrix) dari seluruh dokumen
(macro average) mencapai 97,85 %. Hal ini menunjukkan bahwa metode
berbasis aturan dapat digunakan dengan baik. untuk melakukan proses
silabifikasi atau penggenerasian menjadi suku kata dalam bahasa Jawa.
Kelemahan dari sistem ini adalah sistem belum dapat menggenerasi dengan
baik apabila pola yang disimpan tidak ditemukan, sistem belum bisa
mengatasi inputan yang terdapat  karakter-karakter spesial diakritik
(Unicode).

Tipe pola kesalahan pertama (kv diikuti kkv) menjadi (kvk diikuti kv)
memiliki nilai frekuensi. kemunculan tertinggi dari seluruh dokumen
menghasilkan kata yang salah diberi tanda pemisah,kesalahan mencapai 138
kata kemunculan.

Saran

Sistem ini~sangat memungkinkan untuk dilakukan pengembangan lebih

lanjut. Saran yang diajukan penulis dalam pengembangan sistem kedepannya

adalah sebagai berikut :

1.

Penambahan pola — pola, bisa dibuat agar lebih dinamis, supaya lebih mudah
dalam memperkaya pola — pola pemotongan.

Penelitian selanjutnya bisa dikembangkan menjadi sistem yang mampu
mendukung pemrosesan dalam proses penggenerasian atau pengenalan
menjadi sukukata dalam sistem aksara Jawa menjadi aksara Latin, dan
disarankan agar pengembang dapat menangani kelemahan sistem seperti
karakter — karakter spesial Unicode.
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